
Это был священник Матеус, которого она встретила совсем недавно, когда ходила на мессу с
Вероникой.

– Ваше Высочество. – Матеус остановился и заговорил с Юлией, но вскоре он заметил ее
опухшую лодыжку. – Вам, должно быть, было больно.

– О, да…

Юлия смотрела на него с любопытством. Видеть его в одежде священника в центральном
дворце, где в самом разгаре банкет, было как-то странно.

Матеус слабо улыбнулся, как будто заметил ее взгляд.

– Я заблудился, пока гулял. Дворец такой просторный и запутанный.

– О, понятно.

Священники тоже теряются... Пока она с любопытством смотрела на него, Матеус осторожно
опустился на одно колено перед ней.

– Могу я взглянуть на вашу лодыжку?

– О, нет, нет, я в порядке…

Юлия была озадачена тем, как он внезапно опустился на колени. Матеус успокоил ее:

– Я могу использовать свою силу, чтобы вылечить вашу травмированную лодыжку. Я уверен,
что смогу исцелить вашу ногу, так что вам не о чем беспокоиться.

Мягкий тон Матеуса каким-то образом вызвал у нее доверие. Юлия слегка кивнула.

– Тогда... пожалуйста.

Матеус осторожно взялся ее за лодыжку одной рукой. Вскоре появился синий свет и окутал
его руку.

Ей казалось, будто она окунула ногу в холодную воду. Она почувствовала, как его сила слегка
обжигает ее лодыжку.

– Вы можете попробовать пошевелить ею немного?



Юлия слегка пошевелила лодыжкой и, к своему удивлению, не почувствовала боли. И
вскрикнула, широко открыв глаза. 

Как она могла зажить сразу после того, как он просто осторожно коснулся ее лодыжки?
Матеус стал для нее словно героем. 

– Большое вам спасибо. Больше не болит. 

– Рад, что смог помочь. – Матеус, медленно поднявшись с колен, слегка улыбнулся и затем
склонил голову. – Я пойду.

Юлия внезапно остановила его, когда он собирался отвернуться и пойти дальше, будто
закончив свою работу.

– Хм, могу я вас кое о чем спросить, священник?

– Да, конечно.

Остановившись, Матеус неторопливо ждал, пока Юлия заговорит. Она нерешительно начала:

– …Возможно ли, что мы встречались раньше?

– Ах…

Ее беспокоило то, что во время мессы в прошлый раз он спросил ее, знала ли она его. Если бы
она встречалась с таким удивительным человеком в прошлом, она бы ни за что его не забыла
бы. Матеус на мгновение замолчал, а затем кивнул.

– Да, но неудивительно, что вы меня не знаете.

– …Это почему?

Он многозначительно улыбнулся, глядя в любопытные глаза Юлии. Девушка молча ждала
ответа, и Матеус продолжил мягким тоном:

– Потому что тогда вы были новорожденным ребенком.

– …Хм?

Юлия застыла на месте. Она не могла отвести глаз от его лица, не совсем понимая, что он



имел в виду.

На первый взгляд он выглядел примерно того же возраста, что и она или даже моложе. Как он
мог помнить ее в младенчестве?

Серьезно взглянув на нее, Матеус тихонько рассмеялся. Потом она снова услышала его мягкий
голос:

– Некоторые священники, обладающие большими запасами божественной силы, могут
перестать стареть внешне.

– …

В глазах Юлии он заметил сомнение. 

– Мне было пятнадцать, когда я впервые увидел вас. Надеюсь, этот ответ вас устраивает.

Девушка озадаченно кивнула. Он был не так стар, как она подумала, но и не выглядел на свой
возраст.

Юлия, рассеянно глядевшая в его лицо, вскоре пришла в себя.

– Кстати, где вы меня видели? И как так вышло, что вы запомнили меня?..

Ее любопытство росло и росло. Юлия нервно шевелила руками.

Матеус медленно улыбнулся. И в этот момент в конце коридора поднялась суматоха. Из
банкетного зала вышло несколько человек.

– Я уверен, вам интересно, что происходит, но мне нужно идти.

– Ах, да…

Юлия кивнула, не отводя от него взгляд. Нежно глядя на нее, Матеус тихо прошептал:

– Я скажу вам одну вещь. Вы для меня – особенный человек. Я всегда буду желать вам всего
самого лучшего. – Его голос был таким теплым, что ей стало тепло на сердце. В его словах
слышалась искренность. – Я уверен, что мы скоро встретимся вновь.

У нее на сердце снова стало пусто, как будто то тепло, на мгновение наполнившее его, исчезло



вместе с уходом Матеуса.

Слегка улыбнувшись, священник исчез в коридоре.

***

Суматошный праздник закончился, и обратный путь в поместье прошел в тишине.

Юлия задумчиво смотрела в окно. Она не могла выбросить из головы встречу с Матеусом. Она
не могла поверить, что он видел ее, когда она была совсем маленькой.

«Тогда, может быть, священник знает мою мать?»

Юлия не видела мать с тех пор, как та бросила ее, когда ей было семь лет. Она понятия не
имела, где сейчас жила ее мать и даже чем зарабатывала на жизнь.

Маркиз время от времени упоминал ее мать во время угроз, но похоже, он тоже не знал, где
именно она живет.

Она совсем запуталась.

Матеус сказал, что скоро увидит ее снова, но она понятия не имела, когда это будет...

«Мне следовало спросить, к какому храму он принадлежит».

Юлия тихо вздохнула.

Она отвела взгляд от окна и в изумлении уставилась на свою лодыжку. Когда девушка подняла
голову, двигая ногой, ее глаза встретились с глазами Фернана. Он быстро отвел взгляд. Фернан
выглядел как всегда безэмоционально.

Юлия попыталась что-то сказать, но быстро закрыла рот. Если она попытается заговорить с
ним, то снова услышит, как его раздражает.

Если не считать звука двигающихся колес, в экипаже стояла полная тишина. Дорога до замка
занимала около половины дня. Юлия вышла из кареты в темноте и сразу же направилась в
свою спальню. Там она нашла на столе вазу с цветами, которую никогда раньше не видела.
Ваза из прозрачного стекла была полна белых цветов лилии.

Раздумывая, Юлия подошла к столу и поднесла цветы к лицу. Она тут же ощутила этот
приятный запах.



– О, Ваша Светлость? Вы здесь?

Она повернула голову туда, откуда доносился голос, и к ней подошла Мелисса, только что
вышедшая из гардеробной.

– Мелисса, ты ведь принесла эти цветы, не так ли? – Спросила Юлия, и Мелисса кивнула с
застенчивой улыбкой.

– Кажется, вам нравятся цветы, но вы не смогли принести их домой в тот день. Меня было так
грустно из-за этого…

Глаза Юлии расширились, когда она посмотрела на Мелиссу. Она не могла поверить, что эта
девушка снова купила цветы, потому что волновалась за Юлию.

Ей было очень приятно, и тут же ее сердце наполнилось радостью, но она также ощущала себя
немного запутанной.

– Эммм... Вам они не нравятся? – Спросила Мелисса, и Юлия быстро покачала головой.

– Нет, они прекрасны. Но... Мне нечего тебе подарить в ответ.

– Ой, ничего и не надо! Даже не беспокойтесь об этом.

С самого начала Мелисса так тепло к ней относилась. Юлия не знала, как ответить на это.

– …Спасибо, что ты так хорошо ко мне относишься, Мелисса.

Ее беспокоило то, что она могла сказать ей только спасибо.

Мелисса ласково похлопала ее по плечу и больше ничего не сказала, но Юлия ощутила
поддержку в этом простом дружеском касании, и ей стало немного легче.

***

Время шло быстро после конца празднования Национального Дня. Лето закончилось, и теперь
было прохладнее, чем раньше.

В одно утро, ничем не отличавшегося от любого другого, слуга положил перед Юлией
позолоченный конверт. Автором письма, конечно же, был маркиз Элоди.



– Хм.

Юлия, тяжело вздохнув, неохотно открыла конверт.

Ей не нужно было читать это письмо, чтобы понять, что в нем написано. В нем были все те же
вопросы о ее беременности, и напутствия, заставляющие ее как можно скорее родить ребенка.

Афродизиак, который он дал ей на днях, полностью разрушил ее отношения с Фернаном. Как
она могла родить ребенка?

А кроме всего этого, Юлия не хотела еще детей.

«Если он так сильно меня ненавидит, как он сможет полюбить меня с ребенком?»
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